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London, 5th August, 1985

s

I take pleasure in enclosing herewith the text of a

=/ tan “//& . )%g
message addressed to the Prime Minister from the President

of the Italian Republic, Senator Francesco Cossiga, together

with a rough translation of the same.

Youry oxu WW‘%L

Andrea ,ﬁgiati

Mr. Charles Powell,

Private Secretary to the Prime Minister
(Overseas Affairs)

10, Downing St.,

London S W 1




FROM: Senator Francesco Cossiga
TO: The Rt. Hon. Margaret Thatcher, MP
Date: Rome, 5th August, 1985.

ROUGH TRANSLATION

Dear Prime Minister,

I have received with particular pleasure the best
wishes and warm congratulations you have so kindly conveyed
to me on the occasion of my election to the highest office
of the Italian State and for them I thank you.

Your words bear witness to the strength and cordiality
of the relations which unite our two countries and peoples,
bound by close links of friendship and alliance and by the
common pledge to the construction of Europe.

With these feelings - which I hope to have soon the

opportunity of renewing personally - I wish to reciprocate

the most sincere best wishes for your activity of government

and the expressions of my warm and cordial friendship.

Francesco Cossiga.
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TEXT OF THE MESSAGE ADDRESSED TO THE PRIME MINISTER, THE RT. HON.
MARGARET THATCHER, MP FROM THE PRESIDENT OF THE ITALIAN REPUBLIC,
SENATOR FRANCESCO COSSIGA.

'Le cosl cortesi espressioni augurali e le calorose
felicitazioni che Ella ha voluto farmi pervenire in occasione
della mia elezione alla suprema magistratura dello Stato Italiano
mi sono giunte particolarmente gradite e di esse vivamente La
ringrazio.

Le Sue parole sono testimonianza della solidita e della
cordialita dei rapporti che uniscono i nostri due Paesi e i nostri
due popoli, legati da cosi profondi vincoli di amicizia e di
alleanza e dal comune impegno per la costruzione dell'Europa.

Con questi sentimenti - che mi auguro di avere presto
l'occasione di rinnovarLe di persona - desidero ricambiare i
pil sinceri voti augurali per la Sua attivita di governo e

le espressioni della mia viva e cordiale amicizia.

Francesco Cossiga.'

Dated 5th August, 1985.







